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추천해 주세요.   請給我推薦。 

  

 저기가 어디예요? 너무 예뻐요. 
     那裡是甚麼地方? 太漂亮了! 

 한국 전통 찻집이에요. 是韓國傳統茶館。 

 우리 차 한잔 마실까요?  
      我們喝杯茶怎麼樣? 

 네, 좋아요.   好啊。 

 뭐가 맛있어요? 추천해 주세요.   
     甚麼好喝? 請推薦一下吧。 

 글쎄요. 저는 대추차를 좋아해요. 
     這個嘛，我是喜歡紅棗茶。 

  

 

 
詞彙 

 

 

                                                                     
 
 

1. V+아/어 주세요.      請給我做~ 

詞幹的母音為 「ㅏ」 和「ㅗ」  : 加 아 주세요. 

詞幹的母音為其他              : 加 어 주세요. 

하다結尾的動詞，直接變為      :    해 주세요. 

가다[動詞]  去、走 가(詞幹)    + 아 → 가 주세요 

보다[動詞]    打開 보(詞幹)   + 아 →  봐 주세요 

열다[動詞]    打開 열(詞幹)   + 어 → 열어 주세요 

기다리다[動詞] 等待 기다리(詞幹) +어 → 기다려 주세요 

사랑하다[動詞]愛、支持 사랑하(詞幹)       → 사랑해 주세요 

여기에 가 주세요.            請帶我去這裡。 

창문을 닫아 주세요.        請把窗戶關上。 

사진 좀 찍어 주세요.       請幫忙拍照。 

기다려 주세요.               請等一下。 

전화해 주세요.                  請打電話給我。 

◆ 茶有茶道，酒有酒道。韓國是一個很講究飲酒禮節文化的國家。 

對話  

어디        哪裡  

저기      那裡(指遠處的那裡)  

*여기: (我)這裡 / 거기(你)那裡 

너무             太、過於 

전통             傳統 

차               茶 

집               房子、家 

찻집             茶館 

대추차           紅棗茶 

이다     格式體   입니다. 

非格式體 예요/이에요.  

예쁘다          漂亮、好看 
→ 예뻐요 

글쎄요   這個嘛、難說、不清楚   

추천하다[動詞]    推薦 

열다[動詞]        打開 

닫다[動詞]        關上 

창문          窗戶 

찍다[動詞]       拍攝 

사진          照片 

기다리다[動詞]   等待 

句型  


